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A nagyszombati Fekete Immre receptjei a XVIL szd. vegeérdl

SZEDPESSY GRZA

Bude visszafogluldsa kora egy nagyszombati palilus
drdelkesebh receptjeit anulatie be @ szerzi. A rossz la-
tinsdggal it kézival o recepteken kivid sok adatol
tartalmaz « korabeli esalddjogra és Buda visszafog-
lddsdra s, Bemulaldsra azért is érdemes. merl u
XV és XVII szdzadbal vendlivil hevés lrofl
gubquszerdszetl emlébionk wmaradl fiua.

Kaordabbi években ;;errvzewitmn ki az itt ismerte-
tett kéziratos munkit. miatin eldzdleg negvies-
gdltam o kor hatr mlu'zult irodalmat [1]. melvek
talén ismertebbek voltalk. Kz a munka ,1 TREYSZOL-
hati Fekete Tmre kéziratos miive (M. N . M. Litdr,
a latin gquartol kozott a 2194, sz, ‘Liatl} iahm esak
kevéssé ismert a gydgyidszattoriéneti irodalomban.

Cimbapjdn nagy viris és fekete hetlikkel a kivet-
kerdket mllenl\.

SO0 AN, DL Gl Elenchus receplernm notabilio-
rum subh pharmaco (. DL Gregori Harteni, S, 1.
ac R LT (senatoris Hherae ae regine civitalis
Tyrnaviensis) ab Anno Domini 1672 usque ad
Annum 1678 Opera et Industria Bruditi Kme-
rict Felefe collectus et in hune libelium conges-
tus.”

iz az elenchus 250 lapon irddott, joval tii a sze-

veplé ddtumon (1678}, mert Buda visszafoglalésdra
vonatkozd adatokat és igen sok mis bejegyzést i
taldtunk kifejezetten 1686-bol. Személyére vonat-
kozdan csak annyi all rendelkezésiinkre. amennyit
& maga leirt, tehdt: a nagyszombati levéitarban
Felwete mrénck: [2] nyoma nem tatdlhatd, a bejegy-
vese pedig a hurrrelgld)on leihetd fel, a <rxug\“~fmelx
hatdsarol szolo naiv latin versek kizoit, Az egyik
vers némi tdmpantot nyvijt, melynek Hungariae
Luctus” a eime. ds mely szidjn o kdlvinistdkat.
aridanusokat és hutherdnusokat, dllitva, hogy Gk az
okal az orszdg szerencsétlen dllapotanak. Enmmm
igy. hogy szerzdje bigott katholikus az akkori ,.pri-
masi fGvaroshan” (vcumlmmu hejegyzéseibd] ki-
tinik, hogy kilene gyer mele volé: Jozsef, Ldszla.
Ferene, Anna. Jusztine, Dure, Anddrds, Jdzsef 65
Rozddie. Bz utébbi 1700-ban sziiletett. Kapesolata
nyitvanvalé a nagyszombati jezsuitdkhoz és ez
dnmagdhan is m)i\.lt mand.

‘Jtmim;a elsfisorban orvost, orvostorténeti vo-
natkozdsi. Kezddse idomul a kor szokdsaihoz és az
elsé hdrom lapon kérdés-felelet forméjaban tde-
gvalja az orvos fogalmdt, milyen jo tul"lj{lmlﬂm;:yul
kell rendetkeznie, milyen ez a tudomdny és hogyan
kell dsszekeverni a gyogyszerchet. hng\ an kdszit-
sitk a liktariumot, a cakorkdt, a terjéket s mithri-
datiumot ? Mindezt sok helyesirdsi hibaval, gyenge

fatinsdgaal irta, ami késébh csak szaporodik. Iz
r11,(mban nem jelent mdst. minthogy gyenge ‘.olt
latintuddga, ami érthetd 11/ F erdinand 1602, évi
rendelete ismeretében. ami kimondta, hogy a
gvheyazerésztanulok négy évig tdllll]jdlml\ egy p‘l-
tilkdban. ..torvényves és kat holikus szitletésiiel”
alatin nyetvhen némiley jirtassaggal birjanak.
A6 Tapon megkexdidik a ,gxrrfr\‘me!el\ telsorn-
lisa, ami nem tabb azon aydayszernevek felsoro-
ldsandt, mint amiket azon a vidéken az orvosok
felivtak hetegeik szamdara. Ezek koziil ma mdr sok-
nak a nevét sem ismerjiik. Ezek a gydgyszernevek
(iukumentd]jdk A Kis-Alfold akkori gydgyszer-
ismeretét, Nagyon sok gydgyszer 1520 kompo-
nenshal dllt, de sokat meetaldthatunk a korabeli
hryszerkitnvveliben ig, melvelkhez hasonlé ennek
zivatosnal n felépitése. alaki formdja (1. dhra).
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Loodthra, Flyen noonka voll olapja Felete Dirs
Lelenchusdnal, valtszindileg ndmethol forditofta
Prebiveree, { NV TT w2}

....{r;em odorifera rh Ditinesen {erve harom rendel-
vényt is talatunk 1y, Pulvis encaustus, Puivis ad
strumads, Cunfcetin Imperatoris. Cont, Liberan-
tis, Confectio Imperatoris Pataviense, Confectio
rosata, Zinziber conditum, Nuees jugiandis con-
diti (0 Calamus aromaticus conditus, Radix
cichor,, pimpin.. enulae condit,, Cucumeres con-
diti: Sinapium (1) Trohisel cum museo, Traoch.
pectoral enm bolo, Suppositoria sicca, Pilulae
alos lato (1), Decoctio pectoralis, Tragea laxat.
M. Stok.. Balsamus arteficialis (1 }m . de
erusta panis, E. ad rupturamn, Pulv o §)ucri<
contra epilepsiam, Aqua pri l&‘-»Ldlnt!\\llth pra
ocalis, Ungu. eitri comm.. Morselli laxativi D.
Trameisel  Vienmentis, Lithontripon  Nicolae,
Syrupus de pomis, Elect. Novi Comensis, Lava-
tio cerae, Bmpl. diapompholigos.”
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Bz utébbi gydgyszernels megandta az Ssszetételdt

i, mert ezt régi, nagyon hires gvdgyszernek tar-
tottak:
SAAmpl. diapompholigos: ol. rosat, plumbum

ir

ustum et lotum, titia praep. olibanum, nihilum
ath., cera alb., succus solatri, 1. secundum artem
entpl. non minus solidus.”

gyvogyszernevel felsoroldsdt fgy folytatja:

SOvin philosophorum, Globuli ad capiendum
pisces (Osszetétele Lkillon odairval) Coculai ele-
phanti, Sem. hyoscyami.

mei gratiz Dei (nevemtea gyigyszer voith
gummi arahic :um, gumimi crdlhanum OpoOponax,
armonincum, hedelhum olibanum,  mastix,
myrrha, virida aeris, avistolochia, ol. olivarum.
lzihawxlum cera, fiat sec. artem empl.” (axz
Gsszetételt is odairta)

~Theriaca Diateseron sec. DL G, melynek dssze-

tétele: theriaca opt.. mithridat, optimi, puiy,
gentianae, helleh. alh., tm‘mentill foenu graeci,

haccar, lauri, meu mekis (kﬂ-pum i sec. atr,

Theriance Diates,

Nyilvanvald, hogy csak azokat a gyogyszereket
ta le bdvebben, 111@1}‘:\110?\ a készitdse nem volt

teljesen tiszta eldtte. Toy ezek kiugranak a felsoro-
lishal, fileg a ok dsszetevdjiklkel.

coiforlanies. Syripus lonqzw (valdhan
"mert sok wfetmugf, vanl), Aqua contra
zedoaria, galanga, ants, foeniculum, laven-
ddn, chamomilla, Iniapmm rOSarn, kqlm ros-
marini, Spir. rosmarini,

. Lotulae

Mindezt o Liilénféle betegségekre szént schészi,

orvosi eléivisol és a killonféle HOwaZI heavatkozi-

sole lefrdsal tarkitjdk, Ald]n_rl an véve a kezdetl

cll

taldnos rendszer ith mar nem talalhats meg, tehat

semmiként zem nyomtatdsra szint irdsmi, hdncm

Vi
(’l

aléhan feljegyzésels halmaza. Taldn ezért kiilonitlt
a tobbitd] az a rész, mely a kis-allsldi (Pozsony-

leoyr ny ¢kil) orvosok és chir urgusok titkos Larkant-

mai’

" voltak és elsGsorban csak ezen a tajon alkal-

maztdk, mint azt irGja meg is jegyzi. Mds, késGhbi
forrisalihol tu{l]uk hogy ezelr az ,.arkanumok” ,

{1

nilatukat tekintve

uelyel: specialis mngyar gvdgyszerel voltak hasz-
‘Ltm dlnalk szdzadun! dig, Ezel
secandnm meam praescriptionem’ -téle rende-

izels Osed.

o Pulvis eontra plewrisim apud Ungaros: Bep.:

/mrrlh albi, Macis, Galangae, Crayoph., Pim-
pin., Cinnam., Anisi. Zedoar., Salviae, Sem.
ioenic., Thuris alhi, Nucis mosch., Liquir.,
Rutae and a: Sacchari Jj3; Aloes hey mt 413, M.

£, pulv.”

L Pulvis contra epilepsicn D(octoris) Jordani :
Pulvis lumbricorum Posoniensis: Ry Tol, per-
sicarum, eichor, thymi. epithymi, rutae. abro-
tani, h}wuppl. origani, absyvathil, stoechadis,
centauril, oculi ehin., menthae 8343, Lupim‘u’ttm
siccorum, uigell. nigrae, nasturicii 3d1j; Rad,
filicis, costi amari, (llphuum torment, gentian.,
zecloar., pimpin., serpent., enulae campanac.
sigili ha]‘uuom: (1), savinae @&3i5, corn C. V.

Veronl. Andij Len. zinae ad pondus omminn éa,
lhj-.’j\'j.
o Pulvis adstricticas optimwm Posondi in wsu:

ip.: Cort. granati, balanstriorum gallar., tupu-
lorum gl;mthulu, carabae alb., lap. hematis,

holus arm., sem. antherae mirtillor., lap, b
acaciae Sumachi Berberor., Hypoeystidis tra-
gachanti, coralll rubei, masticis, gunnni arab,,
setl. acetosae plantaginis, santali albi., rube &
sangu. draconis.”

Ungaz wlbain. Posontl tn wsw . Rp.: cerussa, ol.
commune, sebun cery inum, aqua rosarum, albu-
men ovorum.”’

~Uagu. stomackale Posonii in wsw. Ewmpl. gri-
sewm Posoniense: Rp.: Lapis calaminaris, sebum
hirein., terebinth., cera citrina, cerussa. oliha-
nun, mastix, dmphnm lithargyrum, myrrha
& sandaracen
Pulvis contra febriin Posonicnsis
dictamni, pimpin, centaur. scordium,
cinnamomum & camphor,”
Sheriaca communts Posoniensis: Rp.: enula
camp., rhabarb., aristel. rotunda vera, junipe-
rus, zedoaria, angelicy, aristolochin longa, scor-
dium, bypericum, seabinsa, rata, sabion, rha-
ponticum, dictatwnus, afbus, dict. Craticus, tor-
mentilla, hetonica, salvia, stoechades arabic,
spiea romana, baceae lanel. gentiana, calamus,
asarum, myrrha, bholus ., terra sigith, radix
meu phu., pimpinelia, sem, apii ameos, carvum,

Rp.: radix
gentiana,

foeniculum, carab. alb., mel, wentha, castor.,
corall. rubr.., sand. omn.. absinth.. ealaminth..
zingib., piper alb.. nigr.. long.. nax jugl., cort.
nuecls jugl., mel. despum., n\\mel sguillitice., ol,
thereb,, vinum optim. MI dm;m{t a(.‘c..un(lmn
artem.”

(Otven kiilonbizd alkotorésat tartalmazoti, ami-
hill magas dra is kikivetheztethetd !

LU, pectorale Posoniensis Medicina comitis
Nicolai d Salwis contra weaam, Pilulee conira
eolicam  Mugistri Leopoldi Posowiensis: Rp.:
aloe, bryonia, helleborus niger]. thym., Sacchar,”
el contra morbwm gallicwn Magistri Leo-
poldi. Confectio mairicalis D. D. (domini docio-
ris!) Pskalloczii: Tovibbd: Aqua herincalis ex
ejusdem officina; Pulviz ex taleolis leporun
ejusdem; Puly. contra casum ejtwie;n Pulv,
alexipharmacum contra pestem ejusdent; Ungu,
mlull pro oculis Posonii in usi: Candelae pro
fimo Posonienses ; Pulv. contra caleulum et arve-
nam Megnificl I Yomini St nhwni [ilijesh ('!(,w
mitis Com. Trenczin. et Palatini Hegni Hunga
rine.”” A nagynevi nidor tithes szerének a re-
ceptje a kivetkezakhél dllt Rp.: Radixtorment.,
polypodii, levisticl. saxifragace: Sew. petrosel.,
rhaphani, foenie., cubebar.; Baceae laurl; Mon-
cdlibalae lucil; Lapis Indiaci Spongia sangu.
hirei; Pulv. leporis combusti: Ocul. caneri: Cin-
nan, : Specier. lithontrapontic, Sacehar, Mipuiv.”
(HBeyike azoknak a veceptelinels, melynel dssze-
teviit is leirtal)

Aotlo mierguns Tyrnoeiae in wsw

Infusio Dom,

Doct. Iadicis ; Maximum secretum in calenfie -
Rp.s oculs cancroram, lap. Indincus, lvocis,
lazubi, aguillae.”
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Syrupus magistralis D, Domict (!( Pulvis cor-

d‘utlas Tyrnaviensis . Bp.: margarit., orient..
magist. Camenden., corall. rubri, alabastri,
ocul. cancror.”
wlgua emetica nostra Tyrnaeiensts —  crosus
meballorom.”

Aqgu. elnninoni Ti/?.’i-‘bbi([(‘ in wusu; Laffitus

('ti!{)]ef!fls‘ Tyrnaviae in usw; Aqua auree Tyr-
wew. b s apud Junovich ) Piluloe capitales
Tyrnar, in wsy apud Janovich ; Pule. pro polu
febrili D. Doctoris Svoboda.”

Hzek azok n gvégyszerek, — mint az nevitkhen is
henne vani - lllO]\'L;\ Pozsony és Nagvszombat
Lkornyvékén voltak hasznélatosak s mint Felete
sokszor me'r;m'veite: nagyvon titkosak! Tsmereteim
szerint — toriénésy és nem gyvdgyszerész vagyok!
— pzek o szerelk nem taldlhatdnls meﬂr a kor II(J{Lli-
maban, gy azonositdsra ninesen méd. talan akad
kutato. aki erre képes lesz,

Az ..elenchus” egy része solk kozmetikamot em-
iit, mely k*llchhefrei nytit arra. bepillantsunk a
NVIL sz, magyar asszonyanak  szépségdpold
taraba. Isrv ezek az adatok lmltuxtm‘tcnetz%ew is
érdekesel. de ngyanalkkor hmnutdt[dl azt is, hogy
a kor ffvmrvhzetcazuml ezzel is kellett iurrldll\(m
nia. ”\.Imdtnhzm itt kozlik néhanyat:

SLae sirginewm, Bp.oo lithargyrum 4-acetum 4
alumen.”

. Pulvis dentifrictus. Rp.: Cornu cervi ustiyj.
'\i'u'niniwii Ossae sepiaeyis, Carelli albiyij.”
Sapo adorifera. Rp.: flor. Tavand., majorana,
hasilic., spicae roman., rosar. rubr., caryoh..
ireox, storacis calam., saponis venet., aquac
rosar., ol gpicae,”

g, condra casum capilloruni. Iip.: hecc.
junip.. laudnnum, absinthium. ol commune.”
AT nge, el deiigrandos capillos (nuces r'upi(‘s'n)

(l(‘((l([ll(‘ ¢ vino et aceto + Suceus salviaet.

WUt e erescant pilic calx 4-auriplgmentiin;

tp.: Stercoris sui. distempera et c. felle bovi L.
ancu. Unge locum et cadent pilisine molestia”

L r,.rf.,ualh flant aurel coloris. Capilli croci colo-
ris. Sidens Tuerit excavatus: Bp.:sem. ]uaqludnu
apil, sem, apii.. cum vino rub. fae pilulag.”
Smegma odoratun. Sacculus odoriferos, Saceu-
s pre vestimentis. Agua odoriferafeampl,
majoran. hasilic. aqu. rosag.”

A il szerzdje nem hagvta ki o felfiakat sem és
foavatékossdaukra bdsdges arkdnumot’” jegyzett
tel. Tgaz, ezek elégué furesa rendelvényel:

Tin.:

wMorselll add coltun eantharides, stincus
marinus.’
Hr cluariwm ad coitwin. Ungu ad coitum, Rp.
t. de pyrethro, ol. nucis mosch., ol. de c,uph(n;h..
l piperibus, axung. castor.. ol castor.. spir.
digalang.”
LEleet. ad coitwm pro HHustr. Principe Lunebur-
f,m‘ma E.ﬁnfrn ad coitum [I‘lﬂ(iph Senioris in
Marchia,”! (Ezt nem irta le, iy nem tudjuk. hogy
a luneburgi hercegnek milyen szer haszndlt [ér-

fitsi erejének Guztikélésére.)

Az itt isnlertetett ,.elenchus” nyelvészetilog is
Srdekes, mert az orvesi résznél tobb helven tald-

tunk magyar nyelvi bejegyzacdschet is. Leirjaa md
137. oldaldn az . Aranias Szallia™ (zedlya) viz ké-
azitdsdd:
fol. sennae. nux mosch., caryoplh., flor. lavand.,
cubebae, zedoaria, galanga. calamus, radix plm-
pinellae, maeis. grana paradisi & theriaca. miket
az horral leontvén, hadd &llnia nebdny napig.
utanna destitlald 1é.”
Réal sebessnel vald itall, az Dagadozasrdl vald
it & Régl Szebre(seb)vald Empl. viride: (ami
ezutdn kivetkezik, az mdr a szerek latin nyelvi
felsorofdsa.}
A 155—56. lapon a kivetkezdket talaljul:
LBei itall, az kinelk halados Szeb vag¥on. az sze-
het gingeitia es 14 napig minden ratsagot ki sija
(w:l\"d'), az torte contokat ki vetetl.
Hgi Tiall, az kit attal gioknak (dthiknek. meg-
szurnalk) mmflon Tlastrom néllil es Okield nelui
mech viogit: ezak hogd megis zold Flastrommal
koteszék az szeh, hr:cr\ tistan allion. Unguentum
az kének nz keszi es Laba meg mg_rntd(_ut.
CUngumentun: az kének  kezl reszkednek
JHogd ha Valakd erfs Purgatiot hozza ueszen
{w~7(*n)o~ hin az Véer hasz rea exnels t6le”
LOrizain ba valakinek ki Fakad.”
Varos Flastrom. regi szehre valo, Rp.: Lapis
ealuminaris, Lap. pumicis. Lytharg.. Cerussa,
Bolas arm.. Mastix, Olibanum, Myrhbe, Alumen

ust.. Ol ovor., Cera. Sebum hire,, & Terehin-
thinn,”’

LAz Lének franczus az Torkdhan es Sainban
{(gzd]}) vagon n‘nl itse merenrius sublinaius vizel,

teszen az jot.”

Az kének lababan koszirel vagon es meghdagat
tile. Rp.: Vegl fefr Teiet, az ké mech allott

faludéts Szavanio: annak az szer dikiet koszed
{kidszed)az labara. is meg allitia az szerdiket ex
faidalmat. Probatus est!”

Van egy rendelvény mely utdn a kivetkezo jegy-
net All:

CBlectuarium pro visu oculorum” LEz a0 Ie-
cepta miraculosa, mert Joapnes 1X. Papa ezel
elven, kilencven eszt‘cmioig nem szitkelkedett
Ocular nelkith,. Bn penig kelencven eztendely
nem élele Ocufar{al). \!rhlo]n»mpm Strigonien-
sis Gearglus Szelepezent” {mely belegvads taldan a
papsdgon keresztill szdllitott hir 1910@\'?%(‘ lehe-
tett.)

AMagvar nyelvii bejegyzdst a 256, Japon taldlmk
ey, me.l} nelk a szOvege o kov etkezd:

Az wmdly  Asszonynak elmeie(elméjejeiviz.:
l’ v Vegy utd i'ivf-'t'. opiumnak az magvit es
i}l\mum' feherit: tovd o ex Lkoad, az fojre;
megh gingul.”

SBziv nilamlasrul: Bp.:
veragiat s aduved eget{drett
iiveghben: ted ki az meleghre.
hetirh : ott is mikor az szivere nilamlik,
az czepeket. Sanabit.

Az kinele ferogh  vagion az
(11~|mnt kerves, tord megh es
avagy hort: Hiles az ¢ emhernek az fileben:
hal bene. ha nem tudom mi volna is.”

o

"

Keresd az Cziprosnak
tyhorban tdlen egy
hurd alion egy
add inna

fiilehen: Koo
vy eereldh rea
megh
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- Dagadas elen: az kineben hévsdgh vagion:
Bp.: ElsGben eczetet, (Hetet. uti laput, Viset
tem(?)hat tikmony feherit, ezeket temperaid
Oszvé, tozd megh igen jol. mericz ruhat bele, ted
az dagadasra; mikor megh szarad, ismegh aztasd
megh.”

.. Véer allatasrdl: Rp.: Igen erfs eczetet. ostan
Alabastrom kivet, tird megh porol(porrd)uiszon
nizi czigat. aztis tord megh porol es fozd megh
kenyer haj alat. Kosd az sebet uele es megh
alettya; ha egy keves szalmiat lezon benneis,
nem art.”

Az melly ragy szebet. turos Labat meg akarz
inditani. ha megh al, igy indeez el: Rp.: Terpen-
tinat, eget tomsot, gbriogh fehert (cerussa}, hors
szemet, mercuriumot czinal] dszve.”

~Az meliy seb rothadt beldl: Rp: Az Tsopt.
szal¥at es narancznak az hejat apricz egi po-
harba, ezekt es téts io hort rea es tomsot. galitz
kovet: {fozed erosen es annal utanna azal lod
megh(fecskendezd), megh algtja az rotthadast.”
. Verhasrul ualo Orvossagh: Rp.: Ket tikmonis-
nak az szekit es az szerecza Dint megh tord es
keuerd oszue es fozd megh az tiiz 6t es ehomra
egie megh, de ve igiek rea es meggiogul.”

Az kinek rut szinge uaglon: Az uermet(iirmit)
{6z megh keczke tejhen, ehomua id megh mele-
gen es meg ion az szinged.”

Az mely emberen téres vagion: Rp.: Vegi eget
hort, sappant. ezeket térd mind egibe egy e-
clencében es szepen melegen kend megh vele.”
<Az kinek kiinyvezd szeme vagion: Rp.: Az
Feher temint(tomjén) tord meg es nesd az rosa
vizhe; rubat az szemedre kisd, mikor le {elkszel.”
Ha valakit az duboz eh megh harap: Rp.:
Vegied az feczkenek ganaiat, megh kell tizni es
azt megh innfa adng.”

-Kd ellen ourossag: Rp.: Vad galambaak ueret
vegied, aszald megh es ad megh innva. Ha nem
hiszed, egi maruant tegy bele, el rotya.”

. Has faiasrul: Rp.: Urém egy marokkal, Szekfue
eg{ marckkal. pulagkat Fodor mentha egt -
rokkal, Centaurum egy marokkal, ezeket metilt
megh. kozd egy saczkoban. forrald megh tizta
horban; vid ki, faczard megh s tegi ugy az hasra nz
mikipen el szenvedhetd.”

~Fagh faias ellen: Rp.: Az hogacz koronak vira-
gos combiaban(gombjiban)az minemii ferigh
vagion. ved ki es egi fidthen eg# kis tusre teven.
az szadab tarez {6l egi ruhaval, buries be feiedet.
had men(jen) az fust az szadban: megh giogul,
Expertum!”

Ennyl volt az .elenchus” teljes magyar nyelvi
szOvege, nem tobh ennél. de oz is esak néhdny lapra
szoritkozott. Mint azt mdr emlitettem. rendszert
csak a mi elején taldlunk. a t6bbi elépgé vegyes
jegyzet. mely gyakorlating volt a nagyszombati
patikus részére (munkaeszkiz!), Végezetil meg
kelt emliteni. egy fontos részt. mely a dohdnyfélék

( Levélctm - Bu

készitésével foglalkozik. amivel ugvancsak keres-
kedtek a kor patikusai: még pontosabban: a tubak-
kal. Bzzel zdrédik o konyv,
~Modus  conficiendi Tobacam: Tabacamyiiij.
Moschum gr. iij.. Bals. Apple. gr. v. Bals. Tndici.
Ol lavand.. Macis, Rhodi, Caryoph. ad gutt.
viij. Mf. tobaca Tyrnaviae in usu 1678."
A tobbi eirds orvosi vonathozdst, ..zhogyan
hallotta” sorrendben vald jegyzetek, melvek ki-
egdszitik egy patikus ismerteit,

TRODALOA

LV Frankovich Gorgely - Hlusznes o [3i00e sai ksdges
kitnav” AMonverdkerdk, 1588, Ruland Jinos Divid -
WPharimpeapoea nova, is qua reposita sunt starcorn ot
urunae. .. editn pro pauperibus, nilituntibus,  ele.
Lacse, 1644, Bvenkivil:  Henisch  Gydiegy, fHuszthy
Szal dstedn, Loani Sydirgy kisebb ownkal, melvel patti-
kaseerekkel is foglalhontal. Felete oveket n munks kot
new ismerhictle, de 6 nem s akaet inyvel froni, — (21
prof. Dro Feller Jong saives kiizlése alapjin, melvekkel
segitelt tisetiznl Fefete Tire olomdnsidri beitterst:
Nagyazormbatban s Dozsonvban.

—
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ABTOP HPIBOAIET HandeIee JNTeReCHBE PRUCHTH fap-
sanewra 1z ropoaa Maiscondar uo BpeMst 0cBoGOKRACHIS
Byasl Pysonsics wa rioxos AaTcKkon azuKe cogepsns
MHOTO ASHHLX OTHOCHTEALIO CeMefilore npapa 1 rarie
vesabomsenns Byaw, Fandoaee nirrepecto, uto oliiga-
HEC CPORCTBE FIRLIIGTC  NaDaiTepuuay AAa olaacri
Bpatncsapu—Haiscomndar ok, 1868 r,

Fegenimu Haupe herene ¢ oy

G Sueepessye The recepecs of e Fefote of
Nuguszomdet at tee end of the XV IT contury

Some inferesting vecepees of g pharmacist ai Nagy-
szambat in the age of the renceapaiion of Buds are
dealth with, The manuseript, written in o poor Tatin
raplies o lot of data on the reoceupation of Buda as well
as or Lhe Tamily law of that time, The most interesting
ig, that the drugs administered on these recepecs are
representing the charncieristics of the sorrounding of
Pezsony aml Noagvezorabat around 1686,

G Brepessy: Die Nezapte von fwre VERETE
oty Negupszenabont i XV 1T Jakrlundert

Durgestoltt werden die interessanieren Rezepte,
i Zeitalter der Wiedereroberung von Buda in 1
szovibat lebenden Apoihekers. Das in schiechtem Latein
geschriebene Manuskript viele Daten botveffs des Fami.
Henrechits und aach der Wiederernberung von Buda.
Lie beschirichenen Arzneimittel weisenr die Charaktori-
stikn der Gegend Pozsonyv—Nuagvszombat wim das Jaby
LHSE bevarm and,

F Heswino en Baparanty ;
(. Szepess ¥ Laewecoptof de Dwre Felote ¢ Noagy-
wroanlad ) el dot fine de b I7 o jorcento

La atitore prezentas ln pli intereszudn receplojn de nnue
farmucitsto de Nagyszomhat el ln epoko de la reokupo de
Bada., La mapuskeipio verkita por mamlbonn latinecn
enbvvas Joullajn familivajiajn indikojn ko tiujn kon.
cerne e lu renkupe de Buda. La defs kuriozo de To

priskribitaj wedicinajoj estes  kellkaj  karakleriznjo]
devenitaj el o regionn de  Pozsony—Nagyvseombai
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